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ASUNTO: SE SOLICITA INFORME TRIMESTRAL
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Por medio de! presente me permito enviarie un cordial saludo y a su vez aprovecho la ocasion para
SOLICITARLE la informacion actualizada y completa del CUARTO TRIMESTRE 2024 (Octubre, Noviembre y
Diciembre), para ser publicada en [a pagina oficial del municipio de Fresnillo y cumplir con la ley en la materia
Asimismo, se le solicita nos haga llegar |a informacion de manera digital (USB) en PDF a esta Oficina de
Unidad de Transparencia del 06 al 13 de enero del afio 2025.

« Informe de actividades lrimestral (Octubre. Noviembre y Diciembre) &\0\(\& &Q&O\’C\
Directorio de su area

Licencias otorgadas

Actualizacion de costos de tramites

Permisos varios

Licencias de construccion

Catalogo de servicios S ~— :

Avarrgg de obras — X0 QoW s "\0\\’3‘““ﬂ@mz

s« Organigrama interno ~ ‘

» Convenias celebrados en su drea, (Ultimo tnmestre) si realiza O o0l oO &\ N avviQ
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De la misma manera le recuerde que debera actualizar en la Plalaforma Nacional de Transparsncia,
los formatos que comesponden a su araa, con el usuario y conirasefia que se le asigno por parte de ssta Unidad
de Transparencia. Para lo cual se marca como PLAZO el dia 20 de enero, para entregar en esta Unidad de
Transparencia en USB LOS COMPROBANTES DE CARGA.

Sin otro particular quedo a sus érdenes, para cualquier duda o aclaracién
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SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS Y
DESARROLLO URBANO

TARJETA INFORMATIVA DE OBRA

FECHA DE REPORTE: 31/DICIEMBRE/2024

OBRA: PAVIMENTACION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS DE CONCRETO HIDRAULICO, EN LA
CALLE BELISARIO DOMINGUEZ, ENTRE C. LIBERTAD Y AV. GARCIA SALINAS, DE LA COLONIA
CENTRO, FRESNILLO, ZACATECAS. CONTRATO : MF OP IR OF RVUPE-11-24

MONTO DE CONTRATO: $2, 961,183.91

ORIGEN DEL RECURSO: PROGRAMA DE | CONTRATISTA: C. SERGIO ADAD BERNAL ADAMIE.
REGULARIZACION DE _ VEHICULOS
USADOS DE PROCEDENCIA
EXTRANJERA 2024.

DESCRIPCION DEL AVANCE FiSICO DE OBRA

CON FECHA DEL 20 DE DICIEMBRE DE 2024, SE LE ADJUDICA EL CONTRATO NO. MF OP IR OF RVUPE-
11-24 A LA EMPRESA CONTRATISTA C. SERGIO ADAD BERNAL ADAME DE LA OBRA DENOMINADA:
PAVIMENTACION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS DE CONCRETO HIDRAULICO, EN LA CALLE
BELISARIO DOMINGUEZ, ENTRE C. LIBERTAD Y AV. GARCIA SALINAS, DE LA COLONIA CENTRO,
FRESNILLO, ZACATECAS.

HASTA FECHA DEL 31 DE DICIEMBRE DE 2024, NO HA INICIADO LA OBRA LA EMPRESA CONTRATISTA
MENCIONANDO QUE INICIARA DESPUES DE LAS FIESTAS DECEMBRINAS PARA NO ENTORPECER EL
TRANSITO Y AFECTAR EN ESTAS FECHAS EL COMERCIO.

AVANCE FISICO DE OBRA: 0.0 % No. BENEFICIARIOS: 124

REPORTE FOTOGRAFICO:

SUPERVISOR: ING. JESUS R. TENORIO LOERA



PRESIDENCIA MUNICIPAL DE FRESNILLO

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS Y DESARROLLO URBANO
CONTRATO DE OBRA PUBLICA
CTO. No. MF OP IR OF RVUPE-11-24
(10-91-N40-832010994-N-2-2024)
R.FC. BEAS980605QR7

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE CELEBRAN POR UNA
PARTE “EL AYUNTAMIENTO” DEL MUNICIPIO DE FRESNILLO, ZACATECAS. REPRESENTADO POR EL PRESIDENTE
MUNICIPAL, SINDICA MUNICIPAL Y SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS Y DESARROLLO URBANO, A TRAVES DE SUS
TITULARES: LIC. JAVIER TORRES RODRIGUEZ, MTRA. MARCELA DEL COJO GOMEZ E ING. SANDRA GARCIA TOVAR,
QUIEN EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA LOS REPRESENTANTES DEL “AYUNTAMIENTO” DE FRESNILLO,
ZACATECAS Y POR LA OTRA: C. SERGIO ADAD BERNAL ADAME REPRESENTADA POR ELMISMO A QUIEN SE
DENOMINARA "EL CONTRATISTA" SOMETIENDOSE A LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS.

DECLARACIONES

PRIMERA.-

“EL AYUNTAMIENTO” DECLARA:

A).- QUE TIENE CAPACIDAD JURIDICA PARA CELEBRAR A NOMBRE DEL AYUNTAMIENTO TODOS LOS ACTOS
Y CONTRATOS NECESARIOS PARA EL DESEMPENO DE LOS NEGOCIOS ADMINISTRATIVOS Y LA EFICAZ
PRESTACION DE LOS SERVICIOS PUBLICOS MUNICIPALES, ELLO CON BASE EN LOS ARTICULOS 115
FRACCION Il DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, 116 DE LA

PARTICULAR DEL ESTADO, 49 FRACCION V, 80 FRACCION IX y 84 FRACCION Ill DE LA LEY ORGANICA
DEL MUNICIPIO.

B).- QUE PARA CUBRIR LAS EROGACIONES QUE SE DERIVEN DEL PRESENTE CONTRATO, EL MUNICIPIO
CUENTA CON: CONVENIO PARA EL OTORGAMIENTO DE SUBSIDIOS, MEDIANTE EL MECANISMO DE
ADEUDOS DE EJERCICIOS FISCALES ANTERIORES APLICABLE PARA EL EJERCICIO FISCAL DE 2024,
RAMO GENERAL 23, PROVISIONES SALARIALES Y ECONOMICAS DEL PRESUPUESTO DE EGRESOS DE
LA FEDERACION PARA EL EJERCICIO FISCAL 2024, DEL PROGRAMA"REGULARIZACION DE VEHICULOS
USADOS DE PROCEDENCIA EXTRANJERA" 2024; PARA LA IN}VERSION CORRESPONDIENTE A LA OBRA
OBJETO DE ESTA CONVOCATORIA. (ARTICULO 24 PRIMER PARRAFO DE LA LEY).

C).- QUE TIENE ESTABLECIDO SU DOMICILIO EN AV. PLATEROS NO.1103, COL ARBOLEDAS, CP.99056, DEL

MUNICIPIO DE FRESNILLO, ZACATECAS, MISMO QUE SENALA PARA LOS FINES Y EFECTOS LEGALES DE
ESTE CONTRATO.

D).- QUE EL PRESENTE CONTRATO SE ADJUDICA AL “CONTRATISTA” COMO RESULTADO DE LA INVITACION
A CUANDO MENOS TRES PERSONAS NO. MF OP IR OF RVUPE-11-24 (10-91-N40-832010994-N-2- -2024)
CELEBRADO EL ACTO DE APERTURA DE LA PROPUESTA TECNICA Y ECONOMICA EL DIA 19 DE
DICIEMBRE DE 2024 Y EL ACTO DONDE “EL AYUNTAMIENTO” EMITE EL FALLO DE ADJUDICACION EL
DIA 20 DE DICIEMBRE DE 2024 POR PRESENTAR LA PROPUESTA ECONOMICA: DE SOLVENCIA QUE SE
AJUSTE A LA NECESIDADES DE DICHO CONCURSO Y POR REUNIR LAS CONDICIONES TECNICAS VY
ECONOMICAS QUE GARANTIZAN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE
CONTRATO, LA OBRA DEBERA REALIZARSE EN TERMINO DEL PROYECTO EJECUTIVO CONSISTENTE
EN: PLANOS, CATALOGOS DE CONCEPTOS Y PRECIOS UNITARIOS, ESPECIFICACIONES, PROGRAMAS Y
PRESUPUESTOS Y QUE SE ANEXAN AL CONTRATO COMO PARTE INTEGRANTE DEL MISMO.

E).- QUE LA ADJUDICACION DEL PRESENTE CONTRATO SE REALIZO POR: INVITACION A CUANDO MENOS
TRES PERSONAS No. MF OP IR OF RVUPE-11-24 (10-91-N40-832010994-N-2-2024).

SESTE PROGEANMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDD POLITICO. QUEDN PROHIBIDO EL USO PARA FINES DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS EN EL PROGRMA™



SEGUNDA.-

EL CONTRATISTA DECLARA:

A.-

TERCERA.-

SER UNA PERSONA FiSICA QUE ACREDITA SU EXISTENCIA LEGAL LA DECLARACION DEL EJERCICIO
FISCAL PARA PERSONAS FISICAS Y SU CORRESPONDIENTE REGISTRO FEDERAL DE CAUSANTES.

QUE CUENTA CON LA CAPACIDAD JURIDICA TECNICA Y FINANCIERA PARA CONTRATAR Y OBLIGARSE
A LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO Y CUENTA ADEMAS CON LA
TECNOLOGIA, ORGANIZACION Y MANO DE OBRA ESPECIALIZADA PARA ELLO.

“EL CONTRATISTA” DECLARA SER DE NACIONALIDAD MEXICANA Y CONVIENE, SI LLEGARE A CAMBIAR
DE NACIONALIDAD, EN SEGUIR CONSIDERANDOSE COMO MEXICANO POR CUANTO A ESTE CONTRATO
SE REFIERE Y A NO INVOCAR LA PROTECCION DE NINGUN GOBIERNO EXTRANJERO, BAJO PENA DE
PERDER, EN BENEFICIO DE LA NACION MEXICANA, TODO DERECHO DERIVADO DE ESTE CONTRATO.

QUE TIENE ESTABLECIDO SU DOMICILIO FISCAL EN: CALLE PEMEX, NO. 136, COL., PETROLEOS

MEXICANOS, FRESNILLO, ZACATECAS. MISMO QUE SE SENALA PARA TODOS LOS FINES Y EFECTOS
LEGALES DE ESTE CONTRATO.

QUE CONOCE EL CONTENIDO Y LOS REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS,
Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO, ASi MISMO LAS REGLAS
GENERALES DE LA CONTRATACION Y EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS Y LAS DEMAS DISPOSICIONES
ADMINISTRATIVAS EXPEDIDAS EN ESTA MATERIA, PARA LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA ESTATAL Y APLICABLES A LOS MUNICIPIOS, EL CONTENIDO DE LOS
ANEXOS QUE, DEBIDAMENTE FIRMADOS POR LAS PARTES, INTEGRAN EL PRESENTE CONTRATO,
CONSISTENTE EN LA DESCRIPCION PORMENORIZADA DE LA OBRA, PROYECTOS, PLANOS,
ESPECIFICACIONES, PROGRAMAS Y LOS PRESUPUESTOS CORRESPONDIENTES, AS| COMO LAS
DEMAS NORMAS QUE REGULAN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

QUE HA INSPECCIONADO DEBIDAMENTE EL SITIO DE LA OBRA OBJETO DE ESTE CONTRATO, A FIN DE
CONSIDERAR TODOS LOS FACTORES QUE INTERVIENEN EN SU EJECUCION.

QUE CUENTA CON LOS SIGUIENTES REGISTROS ORIGINALES COMPULSANDOLOS Y COTEJANDO CON
LAS COPIAS FOTOSTATICAS DE:

CEDULA DE REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES: BEAS980605QR7
REGISTRO PATRONAL ANTE EL LM.S.S.:

REGISTRO EN EL PADRON DE CONTRATISTAS DEL EDO: DLC/Cl439/2024
REGISTRO EN EL PADRON DE CONTRATISTAS DEL MUNICIPIO: C-OICF-075-24

LAS PARTES DECLARAN QUE:

A.-
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SE OBLIGAN A CUMPLIR EN LO QUE A CADA UNO CORRESPONDE, CON TODAS LAS LEYES, REGLAS Y
REGLAMENTOS MEXICANOS, DE CARACTER FEDERAL, ESTATAL Y MUNICIPAL APLICABLES A LOS

TRABAJOS AMPARADOS POR ESTE CONTRATO Y A RESPONDER EN LO QUE CORRESPONDA POR SU
INCUMPLIMIENTO.

CONVIENEN EN CONSIDERAR COMO ANEXOS DEL PRESENTE CONTRATO, ADEMAS DE LA
DESCRIPCION PORMENORIZADA DE LA OBRA, PROYECTOS, PLANOS, ESPECIFICACIONES,
PROGRAMAS Y LOS PRESUPUESTOS CORRESPONDIENTES, LAS NORMAS QUE REGULAN LA

EJECUCION DE LOS TRABAJOS, Y TODOS AQUELLOS QUE SE PACTEN EN EL FUTURO DE ACUERDO
CON LAS DISPOSICIONES DEL MISMO.

CONVIENEN EN ACEPTAR LA BITACORA DE OBRA COMO EL INSTRUMENTO LEGAL EN DONDE SE
REGISTRAN TODOS LOS ACTOS RELACIONADOS CON LA EJECUCION DE LA OBRA.

SE OBLIGAN EN LOS TERMINOS DE ESTE CONTRATO Y DEL CONTENIDO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO, DE LAS REGLAS,

ACUERDOS Y DEMAS DISPOSICIONES LEGALES QUE RIGEN LA CONTRATACION, EJECUCION Y
CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO.

ESTANDO DE ACUERDO LAS PARTES EN EL OBJETO Y CONDICIONES DE ESTE CONTRATO, CONVIENEN
EN SUJETARSE AL CONTENIDO DE LAS SIGUIENTES:

ENEL PROGRMA™
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CLAUSULAS

PRIMERA.-

OBJETO DEL CONTRATO.-

LOS REPRESENTANTES DEL AYUNTAMIENTO DE FRESNILLO; ZACATECAS. ENCOMIENDAN A “EL CONTRATISTA" LOS
TRABAJOS CONSISTENTE EN: PAVIMENTACION, GUARNICIONES Y BANQUETAS DE CONCRETO HIDRAULICO, EN LA

CALLE BELISARIO DOMINGUEZ, ENTRE C. LIBERTAD Y AV. GARCIA SALINAS, DE LA COLONIA CENTRO, FRESNILLO,
ZACATECAS.

Y SE OBLIGA HASTA SU TOTAL TERMINACION DE CONFORMIDAD CON LAS NORMAS DE CONSTRUCCION VIGENTES EN
EL LUGAR DONDE DEBAN REALIZAR LOS TRABAJOS, ASI COMO LAS ESPECIFICACIONES CONTENIDAS EN LOS ANEXOS
TECNICOS, DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE INTEGRANTE DE ESTE CONTRATO.

SEGUNDA.-

MONTO DEL CONTRATO.-

EL MONTO TOTAL DEL PRESENTE CONTRATO ES DE LA CANTIDAD DE $2,961,183.91 (DOS MILLONES NOVECIENTOS
SESENTA Y UN MIL CIENTO OCHENTA Y TRES PESOS 91/100 M.N.), INCLUYENDO EL I.V.A,, INCLUYE LA REMUNERACION Y
PAGO TOTAL AL “CONTRATISTA” POR TODOS LOS GASTOS DIRECTOS E INDIRECTOS QUE ORIGINEN LOS TRABAJOS, LA

UTILIDAD Y EN SU CASO, EL COSTO DE LAS OBLIGACIONES ADICIONALES ESTIPULADAS EN EL PRESENTE CONTRATO
CON CARGO AL “CONTRATISTA".

ESTA CANTIDAD SOLO PODRA SER REBASADA PREVIO CONVENIO ADICIONAL QUE AL RESPECTO ACUERDEN LAS
PARTES, SEGUN LO ESTABLECIDO EN EL ART. 59 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS POR LO QUE SI "EL CONTRATISTA” REALIZA LA OBRA CON MAYOR VALOR DE LO INDICADO,
INDEPENDIENTEMENTE DE LA RESPONSABILIDAD EN QUE INCURRA POR LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS
EXCEDENTES, NO TENDRA DERECHO A RECLAMAR PAGO ALGUNO DE ELLO.

TERCERA.-

AJUSTE DE COSTOS.-

PARA LOS SUPUESTOS A QUE SE REFIERE EL ART. 56 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON
LAS MISMAS, LAS PARTES ACUERDAN LA REVISION Y AJUSTE DE COSTOS QUE INTEGRAN LOS PRECIOS UNITARIOS
PACTADOS EN ESTE CONTRATO CUANDO OCURRAN CIRCUNSTANCIAS IMPREVISTAS DE ORDEN ECONOMICO QUE

DETERMINEN UN AUMENTO POR REDUCCION DE LOS COSTOS DE LOS TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS AL MOMENTO
DE OCURRIR DICHA CONTINGENCIA.

A TAL EFECTO, “EL CONTRATISTA” PRESENTARA DE PREFERENCIA Y POR ESCRITO SU SOLICITUD DE REVISION Y
AJUSTE DE COSTOS, ACOMPANANDO LA DOCUMENTACION COMPROBATORIA NECESARIA; “EL AYUNTAMIENTO"
DEVOLVERA DENTRO DE UN PLAZO QUE NO EXCEDERA DE 20 DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA DE DICHA

SOLICITUD O PRESENTAR A EL AYUNTAMIENTO EN EL MISMO TIEMPO UNA SOLICITUD DE PRORROGA DEBIDAMENTE
MOTIVADA'Y FUNDAMENTADA.

CON BASE EN LA SOLICITUD QUE PRESENTE “EL CONTRATISTA” AL “AYUNTAMIENTO" LLEVARA A CABO LOS ESTUDIOS

NECESARIOS PARA DETERMINAR LA PROCEDENCIA DE LA PETICION, EN LA INTELIGENCIA DE QUE DICHA SOLICITUD SE
SUJETARA A LO SIGUIENTE:

A) LOS AJUSTES SE CALCULARAN PARA CADA UNO DE LOS CONCEPTOS, A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE
HAYA PRODUCIDO EL INCREMENTO O DECREMENTO EN EL COSTO DE LOS INSUMOS. RESPECTO DE LA OBRA FALTANTE
POR EJECUTAR CONFORME AL PROGRAMA DE EJECUCION PACTADO EN EL CONTRATO O, EN CASO DE EXISTIR ATRASO
NO IMPUTABLE A "EL CONTRATISTA", PROCEDERA EL AJUSTE DE COSTOS EXCLUSIVAMENTE PARA LA OBRA QUE
DEBIERA ESTAR PENDIENTE DE EJECUTAR CONFORME AL PROGRAMA ORIGINALMENTE PACTADO.

B) LOS INCREMENTOS O DECREMENTOS DE LOS COSTOS DE LOS INSUMOS, SERAN CALCULADOS CON BASE EN
LOS RELATIVOS PUBLICADOS POR LA AUTORIDAD COMPETENTE. CUANDO LOS RELATIVOS QUE REQUIERA ‘EL
CONTRATISTA" O "EL AYUNTAMIENTO" NO SE ENCUENTREN DENTRO DE LOS PUBLICADOS, EL AYUNTAMIENTO
PROCEDERA A CALCULARLOS CONFORME A LOS PRECIOS QUE INVESTIGUEN UTILIZANDO LOS LINEAMIENTOS
EXISTENTES Y METODOLOGIA EXPEDIDA AL RESPECTO POR LA INSTANCIA CORRESPONDIENTE.

C) LOS PRECIOS UNITARIOS DEL CONTRATO PERMANECERAN VIGENTES HASTA LA TERMINACION DE LOS
TRABAJOS CONTRATADOS. EL AJUSTE SE APLICARA A LOS COSTOS DIRECTOS CONSERVANDO CONSTANTES LOS
PORCENTAJES DE INDIRECTOS Y UTILIDAD ORIGINALES DURANTE EL EJERCICIO DEL CONTRATO: EL COSTO POR
FINANCIAMIENTO ESTARA SUJETO A LAS VARIACIONES DE LA TASA DE INTERES PROPUESTA.

ESTE PROGRAMA ES PUBLICO. AJENO A CUALQUIEE PARTIDO POLITICO QUEDA PROMHIBIDO EL USO PARA FINES DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS EN EL PROGRMA



D) EN UN PLAZO NO MAYOR A 20 DIAS HABILES, A PARTIR DE LA FECHA DE PRESENTACION DE LA SOLICITUD EL
AYUNTAMIENTO, DE CONSIDERAR PROCEDENTE LA PETICION DEL CONTRATISTA Y DESPUES DE HABER EVALUADO LOS
RAZONAMIENTOS Y ELEMENTOS PROBATORIOS QUE ESTE HAYA PRESENTADO, AJUSTARA LOS PRECIOS UNITARIOS.

E) LAS PARTES CONVIENEN QUE A LOS AJUSTES DE LOS COSTOS QUE INTEGRAN LOS PRECIOS UNITARIOS, SE

LES DEDUCIRA EL PORCENTAJE DEL ANTICIPO OTORGADO, HASTA QUE ESTE NO HAYA SIDO AMORTIZADO EN SU
TOTALIDAD.

CUARTA.-

PLAZO DE EJECUCION .-

"EL. CONTRATISTA" SE OBLIGA A INICIAR LA OBRA OBJETO DE ESTE CONTRATO EL DiA 21 DE DICIEMBRE DE 2024 Y A
TERMINAR A MAS TARDAR EL DIiA 18 DE JUNIO DE 2025 DE CONFORMIDAD CON EL PROGRAMA DE OBRA, EL CUAL
DEBERA SER APROBADO PREVIAMENTE POR “EL AYUNTAMIENTO". “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A PRESENTAR UN
REPORTE FOTOGRAFICO AL INICIO DE LA OBRA, UNA AL INTERMEDIO Y OTRA AL FINAL.

QUINTA.-

DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS. LOS REPRESENTANTES DEL AYUNTAMIENTO SE
OBLIGAN A PONER A DISPOSICION DE "EL CONTRATISTA" EL O LOS INMUEBLES EN QUE DEBAN LLEVARSE A CABO
LOS TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO, ASI COMO LOS DICTAMENES, QUE SE REQUIERAN PARA SU
REALIZACION. LAS LICENCIAS Y PERMISOS DE CONSTRUCCION SERAN OBTENIDOS POR EL CONTRATISTA.

SEXTA.-
INICIO DE LOS TRABAJOS .-

“EL. CONTRATISTA” SE OBLIGA A ESTABLECER ANTICIPADAMENTE A LA INICIACION DE LOS TRABAJQOS, EN EL SITIO DE
REALIZACION DE LOS MISMOS, A UN REPRESENTANTE TECNICO PERMANENTE DE CONSTRUCCION, EL CUAL DEBERA
TENER UN PODER AMPLIO Y SUFICIENTE PARA TOMAR DECISIONES EN TODO LO RELATIVO AL CUMPLIMIENTO DE ESTE

CONTRATO. “EL AYUNTAMIENTO” SE RESERVA EL DERECHO DE SU ACEPTACION, EL CUAL PODRA EJERCER EN TODO
TIEMPO.

“EL CONTRATISTA Y EL AYUNTAMIENTO" SE COMPROMETEN A UTILIZAR LA BITACORA COMO LO MARCA EL
REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS EN SUS ARTICULOS 122 Y
123, CORRECTAMENTE COMO INSTRUMENTO DE CONTROL, DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA. EL AYUNTAMIENTO A
TRAVES DE SU RESIDENTE DE OBRA VERIFICARA LOS AVANCES, CALIDAD, CUMPLIMIENTO DE ESPECIFICACIONES Y EN
SU CASO AUTORIZARA MODIFICACIONES DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA, ASENTANDO LO CONDUCENTE EN LA
BITACORA Y EL CONTRATISTA A TRAVES DE SU SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION, SOLICITARA LAS
INSTRUCCIONES QUE CONSIDERE NECESARIAS PARA EJECUTAR LA OBRA, LAS AUTORIZACIONES, REVISIONES Y VISTO
BUENO DE LOS TRABAJOS REALIZADOS HACIENDO LAS ANOTACIONES QUE CONSIDERE PERTINENTES.

"EL AYUNTAMIENTO Y EL CONTRATISTA" ACEPTAN UTILIZAR LA BITACORA SOLO PARA LOS FINES ANTERIORES, SU
ELABORACION Y CONTROL Y SEGUIMIENTO SE HARA POR MEDIOS REMOTOS DE COMUNICACION ELECTRONICA LA CUAL
LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA IMPLEMENTARA EL PROGRAMA INFORMATIVO QUE CORRESPONDA,

EXENTANTES TECNICOS REGISTRADAS, LA CUSTODIA DE LA BITACORA ELECTRONICA O CONVENCIONAL DEBERA
QUEDAR BAJO LA RESPONSABILIDAD DEL SUPERVISOR DE OBRA.

PARA EL USO DE LA BITACORA ELECTRONICA Y LA BITACORA CONVENCIONAL, SE CONSIDERA LO SIGUIENTE:

I.- LAS HOJAS ORIGINALES Y SUS COPIAS DEBEN ESTAR SIEMPRE FOLIADAS Y ESTAR REFERIDAS AL CONTRATO DE QUE
SE TRATE,

ll- EL CONTENIDO DE CADA NOTA DEBERA PRECISAR, SEGUN LAS CIRCUNSTANCIAS DE CADA CASO, NUMERO,
CLASIFICACION, FECHA, DESCRIPCION DEL ASUNTO, UBICACION, CAUSA, SOLUCION, PREVENCION, CONSECUENCIA,

ECONOMICA, RESPONSABILIDAD SI LA HUBIERA Y FECHA DE ATENCION, ASi COMO LA REFERENCIA, EN SU CASO A
LA NOTA QUE SE CONTESTA.

lll.- SE DEBERA INICIAR CON UNA NOTA ESPECIAL RELACIONADO COMO MINIMO LA FECHA DE APERTURA, DATOS
GENERALES DE LAS PARTES INVOLUCRADAS, NOMBRE Y FIRMA DEL PERSONAL AUTORIZADO, DOMICILIOS Y
TELEFONOS, DATOS PARTICULARES DEL CONTRATO Y ALCANCES DESCRIPTIVOS DE LOS TRABAJOS Y DE LAS
CARACTERISTICAS DEL SITIO DONDE SE DESARROLLARAN: LA INSCRIPCION DE LOS DOCUMENTOS QUE IDENTIFIQUEN
OFICIALMENTE AL RESIDENTE Y EN SU CASO, AL SUPERVISOR ASi COMO EL SUPERINTENDENTE POR PARTE DEL
CONTRATISTA, QUIENES SERAN LOS RESPONSABLES PARA REALIZAR REGISTROS EN LA BITACORA, INDICANDO EN SU
CASO, A QUIENES SERAN LOS RESPONSABLES PARA REALIZAR REGISTROS EN LA BITACORA, INDICANDO, EN SU CASO A
QUIEN O A QUIENES SE AUTORIZARA PARA LLEVAR A CABO DICHOS REGISTROS.

ESTE PROGRAMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO POLITICO. QUEDA PROHIBIDO EL USD PARA FINES DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS EN EL PROGRMA



ADEMAS DE LO DISPUESTO EN EL PARRAFO ANTERIOR, SE ESTABLECERA UN PLAZO MAXIMO PARA LA FIRMA DE LAS
NOTAS, DEBIENDO ACORDAR LAS PARTES QUE SE TENDRAN POR ACEPTADAS UNA VEZ VENCIDO EL PLAZO.

IV.- EL HORARIO EN EL QUE SE PODRA CONSULTAR Y ASENTAR NOTAS, EL QUE DEBERA COINCIDIR CON LAS JORNADAS
DE TRABAJO DE CAMPO.

V.- TODAS LAS NOTAS DEBERAN NUMERARSE EN FORMA SERIADA Y FECHARSE CONSECUTIVAMENTE RESPETANDO, SIN
EXCEPCION, EL ORDEN ESTABLECIDO.

VI. SE PROHIBIRA LA MODIFICACION DE LAS NOTAS YA FIRMADAS, INCLUSIVE PARA EL RESPONSABLE DE LA ANOTACION
ORIGINAL.

VIl. CUANDO SE COMETA ALGUN ERROR DE ESCRITURA, REDACCION o) CUALQUIER OTRO QUE AFECTE LA DEBIDA
COMUNICACION ENTRE LAS PARTES, LA NOTA DEBERA ANULARSE POR QUIEN LA EMITA, SENALANDO EN SEGUIDA
DE DICHA NOTA LA MENCION DE QUE ESTA HA QUEDADO ANULADA Y DEBIENDO ABRIR, DE SER NECESARIO, OTRA
NOTA CON EL NUMERO CONSECUTIVO QUE LE CORRESPONDA Y CON LA DESCRIPCION CORRECTA.

VIII. NO SE DEBERA SOBREPONER NI ANADIR TEXTO ALGUNO A LAS NOTAS DE BITACORA, NI ENTRE RENGLONES,

MARGENES O CUALQUIER OTRO SITIO DE SER NECESARIO ADICIONAR UN TEXTO, SE DEBERA ABRIR OTRA NOTA
HACIENDO REFERENCIA A LA DE ORIGEN.

IX.- SE DEBERAN CANCELAR LOS ESPACIOS SOBRANTES DE UNA HOJA AL COMPLETARSE EL LLENADO DE LAS MISMAS.

X.- CUANDO SE REQUIERA SE PODRAN RECTIFICAR EN LA BITACORA LAS INSTRUCCIONES EMITIDAS ViA OFICIOS,
MINUTAS, MEMORANDA Y CIRCULARES, REFIRIENDOSE AL CONTENIDO DE LAS MISMAS O BIEN ANEXANDO COPIAS

XI.- DEBERA UTILIZARSE LA BITACORA PARA ASUNTOS TRASCENDENTES QUE DERIVEN DE LA EJECUCION DE LOS
TRABAJOS EN CUESTION.

XIl. EL RESIDENTE, EL SUPERINTENDENTE Y EN SU CASO EL SUPERVISOR DEBERAN RESOLVER Y CERRAR
INVARIABLEMENTE TODAS LAS NOTAS QUE LES CORRESPONDAN O ESPECIFICAR QUE SU SOLUCION SERA
POSTERIOR, DEBIENDO EN ESTE ULTIMO CASO RELACIONAR LA NOTA DE RESOLUCION CON LA QUE LE DE ORIGEN.

Xlll. EL CIERRE DE BITACORA SE CONSIGNARA EN UNA NOTA QUE DE POR TERMINADOS LOS TRABAJOS.

EN ATENCION A LAS CARACTERISTICAS, COMPLEJIDAD Y MAGNITUD DE LOS TRABAJOS LA RESIDENCIA PODRA

REALIZAR LA APERTURA DE UNA BITACORA CONVENCIONAL, ADEMAS DE LOS PUNTOS SENALADOS, SE DEBERA
CONSIDERAR LO SIGUIENTE:

l.- SE DEBERA CONTAR CON UN ORIGINAL PARA LA DEPENDENCIA O ENTIDAD Y AL MENOS DOS COPIAS, UNA PARA EL
CONTRATISTA'Y OTRA PARA LA RESIDENCIA.

Il.- LAS COPIAS DEBERAN DE SER DESPRENDIBLES, NO AS| LAS ORIGINALES.

lIl. LAS NOTAS O ASIENTOS DEBERAN EFECTUARSE CLARAMENTE, CON TINTA INDELEBLE Y LETRA LEGIBLE.

V.- LANOTA CUYO ORIGINAL Y COPIAS APARECERAN CON TACHADURAS Y ENMENDADURAS SERA NULA.

V.- UNA VEZ FIRMADAS LAS NOTAS DE LA BITACORA, LOS INTERESADOS PODRAN RETIRAR SUS RESPECTIVAS COPIAS.

VI.- LA BITACORA ORIGINAL DEBERA PERMANECER EN LA RESIDENCIA A FIN DE QUE LAS CONSULTAS REQUERIDAS SE
EFECTUEN EN EL SITIO.

POR LO QUE SE REFIERE A LAS BITACORAS ELECTRONICAS O BITACORA CONVENCIONAL EL RESIDENTE DE OBRA,

EL SUPERINTENDENTE Y EL SUPERVISOR DE OBRA DEBERAN EFECTUAR EL REGISTRO EN LA BITACORA MEDIANTE
LA NOTA CORRESPONDIENTE CONFORME AL ART. 125 DEL RLOPSRM.

SEPTIMA -
RELACIONES LLABORALES -

“EL CONTRATISTA” COMO EMPRESARIO Y PATRON DEL PERSONAL QUE OCUPA CON MOTIVO DE LOS TRABAJOS
MATERIA DE ESTE CONTRATO SERA EL UNICO RESPONSABLE DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE LAS
DISPOSICIONES LEGALES Y DEMAS ORDENAMIENTOS EN MATERIA DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL. EL CONTRATISTA
SE OBLIGA POR LO TANTO A RESPONDER DE TODAS LAS RECLAMACIONES QUE SUS TRABAJADORES PRESENTAREN EN
SU CONTRA O EN CONTRA DEL EL AYUNTAMIENTO EN RELACION A DICHOS TRABAJOS.

OCTAVA.-

ANTICIPOS.-

PARA EL INICIO DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO LOS REPRESENTANTES DE “EL AYUNTAMIENTO”
OTORGAN UN ANTICIPO POR EL 30% (TREINTA POR CIENTO) DEL MONTO DEL PRESENTE CONTRATO, QUE IMPORTA LA
CANTIDAD DE $888,355.17 (OCHOCIENTOS OCHENTA'Y OCHO MIL TRESCIENTOS CINCUENTA Y CINCO PESOS 17/100 M.N. )
INCLUYENDO EL LV.A. OBLIGANDOSE EL CONTRATISTA A UTILIZARLOS EN LOS SIGUIENTES CONCEPTOS:
CONSTRUCCION, EN EL SITIO DE LOS TRABAJOS, DE OFICINAS Y ALMACENES, BODEGAS E INSTALACIONES Y EN SU
CASO, PARA GASTOS DE TRASLADO DE MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION E INICIO DE LOS TRABAJOS: AS|

COMO PARA LA COMPRA Y PRODUCCION DE MATERIALES DE CONSTRUCCION, LA ADQUISICION DE EQUIPOS QUE SE
INSTALEN PERMANENTEMENTE EN LA OBRA Y DEMAS INSUMOS.
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“EL CONTRATISTA” PREVIAMENTE A LA ENTREGA DEL ANTICIPO, DENTRO DE LOS QUINCE DIAS NATURALES
SIGUIENTES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE A “EL CONTRATISTA” SE LE HUBIERE NOTIFICADO EL FALLO,
DEBERA PRESENTAR LA GARANTIA DEL ANTICIPO, CON EL OBJETO DE QUE “EL AYUNTAMIENTO” PONGA A DISPOSICION
DEL “CONTRATISTA" DENTRO DE UN PLAZO NO MAYOR DE QUINCE DIAS NATURALES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA
EN QUE HUBIERE ENTREGADO EN FORMA SATISFACTORIA LA O LAS GARANTIAS DE LOS TRABAJOS, EL IMPORTE DEL
ANTICIPO, EN LOS TERMINOS DE LA PRESENTE CLAUSULA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 50
FRACC. | DE LA LEY DE OBRAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS; EL ATRASO EN LA ENTREGA DEL
ANTICIPO SERA MOTIVO PARA DIFERIR SIN MODIFICAR, EN IGUAL PLAZO, EL PROGRAMA DE EJECUCION PACTADO Y
FORMALIZAR MEDIANTE CONVENIO LA NUEVA FECHA DE INICIACION DE LOS TRABAJOS; S| “EL CONTRATISTA” NO

ENTREGA LA GARANTIA DEL ANTICIPO DENTRO DEL PLAZO ESTIPULADO, NO PROCEDERA EL DIFERIMIENTO DE LA
FECHA DE INICIO DE LA OBRA.

EN CASO DE QUE SE REQUIERA UNA RECALENDARIZACION DE LA OBRA, DERIVADO DE UN CASO FORTUITO,
INCLEMENCIAS DEL TIEMPO O SITUACIONES NO IMPUTABLES A "EL CONTRATISTA", ESTE DEBERA SOLICITARLO
MEDIANTE EL USO DE LA BITACORA Y EL SUPERVISOR PREVIA VALORACION DE LA PETICION LO AUTORIZARA DE LA
MISMA MANERA POR MEDIO DE LA BITACORA, ATENDIENDO AL TIEMPO ESTIMADO QUE LOS TRABAJOS FUERAN
SUSPENDIDOS POR LAS CAUSAS ANTERIORMENTE CITADAS Y EL CONTRATISTA PROCEDERA A RECALENDARIZAR EL

PROGRAMA DE TRABAJO ADJUNTANDO A ESTE UNA CARTA DE SOLICITUD DE PRORROGA CON EL NUEVO PLAZO DE
EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

EL PROCEDIMIENTO DE AMORTIZACION DEL ANTICIPO CONSISTIRA EN DEDUCIR PROPORCIONALMENTE DE LAS
ESTIMACIONES QUE SE FORMULEN POR TRABAJOS EJECUTADOS, EL MONTO OTORGADO POR TAL CONCEPTO,
DEBIENDOSE LIQUIDAR EL FALTANTE POR AMORTIZAR EN LA ESTIMACION FINAL, SUJETANDOSE A LOS

PROCEDIMIENTOS ESTABLECIDOS AL RESPECTO POR EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

PARA LA AMORTIZACION DE LOS ANTICIPOS EN CASO DE RESCISION DE ESTE CONTRATO, “EL CONTRATISTA” SE
OBLIGA A REINTEGRAR AL “AYUNTAMIENTO” EL SALDO POR AMORTIZAR DE LOS ANTICIPOS, EN UN PLAZO QUE
DETERMINE EL ENTE PUBLICO O EN SU CASO SE ACUERDE DE MANERA CONJUNTA CON EL CONTRATISTA, CONTADOS A
PARTIR DEL DIA QUE LE SEA COMUNICADA LA RESCISION, PARA LO CUAL SE LE RECONOCERAN LOS MATERIALES QUE
TENGA EN OBRA O EN PROCESO DE ADQUISICION DEBIDAMENTE COMPROBADOQS, MEDIANTE LA EXHIBICION DE LA
DOCUMENTACION CORRESPONDIENTE, CONSIDERANDO LOS PRECIOS, LOS AJUSTES DE LOS COSTOS AUTORIZADOS A
LA FECHA DE LA RESCISION, SIEMPRE Y CUANDO SEAN DE LA CALIDAD REQUERIDA Y PUEDAN UTILIZARSE EN LA OBRA,
Y EL CONTRATISTA SE COMPROMETA POR ESCRITO A ENTREGARLOS EN EL SITIO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

UNA VEZ ACORDADO EL ANTICIPO POR “EL AYUNTAMIENTO”, “EL. CONTRATISTA” EXHIBIRA LA FACTURA Y LA POLIZA DE
FIANZA CORRESPONDIENTE PARA SU APROBACION.

LA GARANTIA SUBSISTIRA HASTA LA TOTAL AMORTIZACION DEL ANTICIPO CORRESPONDIENTE, EN CUYO CASO “EL
AYUNTAMIENTO"” LO NOTIFICARA POR ESCRITO A LA INSTITUCION AFIANZADORA PARA SU CANCELACION. S| “EL
CONTRATISTA” NO HA DEVUELTO EL SALDO DEL ANTICIPO NO AMORTIZADO, DENTRO DEL PLAZO DETERMINADO POR
EL ENTE PUBLICO, POSTERIORES A LA AUTORIZACION DEL FINIQUITO DE LA OBRA, SE HARA EFECTIVA LA FIANZA,
INCLUYENDO LOS GASTOS FINANCIEROS Y DEMAS ACCESORIOS LEGALES.

EN CASO DE QUE "EL CONTRATISTA” NO REINTEGRE EL SALDO POR AMORTIZAR DEBERA PAGAR GASTOS
FINANCIEROS CONFORME A UNA TASA QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA POR LA LEY DE INGRESOS DEL MUNICIPIO
EN LOS CASOS DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITO FISCAL. LOS GASTOS FINANCIEROS SE CALCULARAN SOBRE
EL SALDO NO AMORTIZADO. SE COMPUTARAN POR DIAS CALENDARIO DESDE QUE SE VENCIO EL PLAZO HASTA LA
FECHA EN QUE SE PONGA LA CANTIDAD A DISPOSICION DE "EL AYUNTAMIENTO".

NOVENA.-

FORMA DE PAGO.-

“EL AYUNTAMIENTO” CUBRIRA AL “CONTRATISTA” EL IMPORTE DE ESTE CONTRATO MEDIANTE ESTIMACIONES QUE
MENSUALMENTE SE FORMULEN, EN LAS QUE SE CONSIDERARAN LOS VOLUMENES DE OBRA, TRAMOS O ETAPAS
TOTALMENTE TERMINADAS EN TODOS SUS CONCEPTOS, EN EL PERIODO QUE COMPRENDA CADA ESTIMACION
CONFORME A LOS PRECIOS UNITARIOS PACTADOS. DICHAS ESTIMACIONES SERAN PRESENTADAS POR EL
CONTRATISTA A LA RESIDENCIA DE SUPERVISION QUE EL AYUNTAMIENTO DEBERA ESTABLECER PARA TAL EFECTO,
DENTRO DE LOS (4) CUATRO DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA DE SU CORTE. CUANDO LAS ESTIMACIONES NO
SEAN PRESENTADAS EN EL TERMINO ANTES SENALADO, SE INCORPORARAN EN LA SIGUIENTE ESTIMACION PARA QUE

“EL AYUNTAMIENTO” INICIE SU TRAMITE DE PAGO ANTE LA DIRECCION DE FINANZAS Y TESORERIA DE LA PRESIDENCIA
MUNICIPAL.

“EL CONTRATISTA” CUBRIRA AL “AYUNTAMIENTO" Y ESTE RETENDRA EL (5) CINCO AL MILLAR SOBRE EL IMPORTE DE
CADA UNA DE LAS ESTIMACIONES DE TRABAJO QUE FORMULE EL CONTRATISTA, POR EL SERVICIO DE VIGILANCIA,

INSPECCION Y CONTROL, DE CONFORMIDAD CON EL ART. ARTICULO NO. 220 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADQOS CON LAS MISMAS.
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NI LAS ESTIMACIONES, NI LA LIQUIDACION DE ESTIMACION FINAL AUNQUE HAYAN SIDO PAGADAS, SE CONSIDERAN
COMO ACEPTACION DE LA OBRA, PUES “EL AYUNTAMIENTO” SE RESERVA EXPRESAMENTE EL DERECHO DE RECLAMAR
POR OBRA FALTANTE O MAL EJECUTADA O POR PAGOS INDEBIDOS. SI “EL CONTRATISTA” ESTUVIESE INCONFORME
CON LAS ESTIMACIONES O CON LA LIQUIDACION, TENDRA UN PLAZO CONSIDERADO EN DIAS CALENDARIO, MISMO QUE
SERA DETERMINADO POR “EL AYUNTAMIENTO" O EN SU CASO ACORDADO DE MANERA CONJUNTA CON “EL
CONTRATISTA”, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE HAYA EFECTUADO LA ESTIMACION O LA LIQUIDACION,

PARA HACER POR ESCRITO LA RECLAMACION DE “EL CONTRATISTA", SE CONSIDERARA DEFINITIVAMENTE ACEPTADA
DE LA ESTIMACION O LIQUIDACION DE QUE SE TRATE Y SIN DERECHO A ULTERIOR RECLAMACION.

DECIMA.-

SUPERVISION DE LAS OBRAS.- “EL AYUNTAMIENTO” TENDRA EN TODO TIEMPO EL DERECHO DE CONSTATAR A TRAVES
DE EMPRESAS EXTERNAS O CON SU PROPIO PERSONAL, QUE LA EJECUCION DE LAS OBRAS SE REALICE DE ACUERDO
CON LAS ESPECIFICACIONES CONTRATADAS; DE COMPROBAR LA PROCEDENCIA DE LAS ESTIMACIONES RESPECTO A
LA OBRA REALIZADA, Y DE COMUNICAR AL “CONTRATISTA” POR ESCRITO, LAS INSTRUCCIONES QUE ESTIME
PERTINENTES. EL AYUNTAMIENTO A SU LIBRE ARBITRIO, PERO DE FORMA JUSTIFICADA PODRA ORDENAR LA
SUSPENSION PARCIAL O TOTAL DE LAS OBRAS CUANDO CONSIDERA QUE NO SE ESTAN EJECUTANDO EN LA FORMA
CONVENIDA, SIN QUE ESTO SEA MOTIVO PARA AMPLIAR EL PLAZO ACEPTADO POR EL CONTRATISTA PARA SU

TERMINACION O BIEN, OPTAR POR LA RESCISION DEL CONTRATO CONFORME SE ESTABLECE EN LA CLAUSULA DECIMA
NOVENA DE ESTE CONTRATO.

DECIMA PRIMERA.-

GARANTIAS .-

“EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A CONSTITUIR EN LA FORMA, TERMINOS Y PROCEDIMIENTOS PREVISTOS EN LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO, Y DEMAS DISPOSICIONES

ADMINISTRATIVAS EN LA MATERIA, Y LAS GARANTIAS SUFICIENTES A QUE HAYA LUGAR CON MOTIVO DEL
CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO.

“EL CONTRATISTA” PRESENTARA AL “AYUNTAMIENTO” PREVIAMENTE A LA ENTREGA DEL ANTICIPO, DENTRO DE LOS
(15) QUINCE DIAS NATURALES SIGUIENTES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE “EL CONTRATISTA” SE LE
HUBIERE NOTIFICADO POR ESCRITO EL FALLO DE ESTE CONTRATO, UNA FIANZA A FAVOR DEL MUNICIPIO DE
FRESNILLO, ZACATECAS, EQUIVALENTE AL 100% (CIEN POR CIENTO) DE LOS ANTICIPOS RECIBIDOS Y OTRA DE
CUMPLIMIENTO HASTA POR EL 10% ( DIEZ POR CIENTO) DEL IMPORTE TOTAL DEL CONTRATO SIN INCLUIR EL
CONCEPTO DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, A FIN DE GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE
LAS OBLIGACIONES QUE EL PRESENTE CONTRATO IMPONE AL “CONTRATISTA” EN TERMINOS DE LO ESTABLECIDO EN
LOS ARTICULO 48 DE LA LEY DE OBRAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

MIENTRAS “EL CONTRATISTA” NO OTORGUE LAS FIANZAS CON LOS REQUISITOS QUE MAS ADELANTE SE SERALAN, NO
SE LEGITIMARA EL CONTRATO Y POR LO TANTO NO SURTIRA EFECTO ALGUNO.

SI TRANSCURRIDO EL PLAZO A QUE SE REFIERE EL SEGUNDO PARRAFO DE LA CLAUSULA, “EL AYUNTAMIENTO”
PROCEDERA CONFORME EL ART. 47 DE LA LEY DE OBRAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

LA FIANZA DEBERA SER OTORGADA POR INSTITUCION MEXICANA LEGALMENTE AUTORIZADA PARA OPERAR EN LA
REPUBLICA MEXICANA. CONCLUIDAS LAS OBRAS, NO OBSTANTE SU RECEPCION FORMAL, “EL CONTRATISTA” QUEDARA
OBLIGADO A RESPONDER DE LOS DEFECTOS QUE RESULTAREN EN LAS MISMAS, DE LOS ERRORES Y VICIOS OCULTOS
¥ DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO DE ACUERDO AL ARTICULO 65 Y 66 DE LA LEY
DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS EN MATERIA DEL FUERON COMUN, OTORGANDO
UNA FIANZA QUE GARANTICE DURANTE UN PLAZO DE DOCE MESES LA CALIDAD DE LAS OBRAS EJECUTADAS. “EL
CONTRATISTA” DEBERA CONSTITUIR DICHA FIANZA POR UN MONTO EQUIVALENTE HASTA DEL 10% ( DIEZ POR CIENTO)
DEL COSTO TOTAL DE LA OBRA SIN INCLUIR EL I.V.A., PARA SOLVENTAR EN SU CASO, LOS GASTOS REQUERIDOS PARA
SU REPARACION Y/O ADECUACION DE LAS CARACTERISTICAS DE LA CALIDAD CONTRATADA; DICHA FIANZA DEBERA SER
OTORGADA POR INSTITUCION MEXICANA DEBIDAMENTE AUTORIZADA Y A FAVOR DEL MUNICIPIO DE FRESNILLO,

ZACATECAS Y CONTINUARA VIGENTE HASTA QUE “EL CONTRATISTA” REALICE LAS MEJORAS DE LOS DEFECTOS O
VICIOS OCULTOS QUE SE LLEGARAN A PRESENTAR.

TRANSCURRIDO EL PLAZO DE UN ANO A PARTIR DE LA FECHA DE ENTREGA DE LA OBRA, “EL CONTRATISTA”

SOLICITARA POR ESCRITO AL “AYUNTAMIENTO” PARA QUE ENVIE A LA INSTITUCION AFIANZADORA LA CANCELACION DE
LA MISMA.

LA POLIZA EN QUE SEA EXPEDIDA LA FIANZA DEBERA CONTENER LAS SIGUIENTES DECLARACIONES EXPRESAS DE LA
INSTITUCION QUE LA OTORGUE:;

A) SEA EXPEDIDA A FAVOR DEL MUNICIPIO DE FRESNILLO, ZACATECAS.
B) QUE LA FIANZA SE OTORGUE EN LOS TERMINOS DE ESTE CONTRATO.

C) QUE ENEL CASO DE QUE SE PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS
A QUE SE REFIERE LA FIANZA O EXISTA ESPERA O BIEN SE HUBIESE CELEBRADO ALGUN CONVENIO ADICIONAL
DE ACUERDO A LA CLAUSULA SEGUNDA DE ESTE CONTRATO, SU VIGENCIA QUEDARA AUTOMATICAMENTE
PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA, DEBIENDO EN TODO CASO “EL

CONTRATISTA” PRESENTAR EL ENDOSO A LA FIANZA EN TERMINOS DEL CONVENIO ADICIONAL, PRORROGA O
ESPERA ACORDADOS.
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D) QUE LA FIANZA ASEGURE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO, AUN CUANDO

APARTE DE ELLOS SE SUBCONTRATEN, SIEMPRE QUE “EL AYUNTAMIENTO” LO HAYA AUTORIZADO, DE
ACUERDO CON LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL MISMO.

E) QUE LA INSTITUCION AFIANZADORA ACEPTA EXPRESAMENTE LO PRECEPTUADO EN LOS ARTICULOS 178,282 Y
283 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR.

F) QUE LA POLIZA SE EXTIENDA PARA GARANTIZAR POR NUESTRO FIADO (EL CONTRATISTA) EL DEBIDO

CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES QUE TIENE A SU CARGO CON MOTIVO DEL
PRESENTE CONTRATO E INCLUSO PARA

G) GARANTIZAR EL PAGO DE LO INDEBIDO QUE EN CUALQUIERA DE SUS FORMAS BENEFICIE A EL CONTRATISTA
EN PERJUICIO DEL AYUNTAMIENTO.

H) QUE EN TANTO NO SE LIBERE LA FIANZA EL CONTRATISTA TENDRA LA OBLIGACION DE PAGAR TODAS LAS
FIRMAS PARA LA PRORROGA EN SU VIGENCIA, LIBERANDOSE SOLAMENTE MEDIANTE COMUNICACION ESCRITA
DIRIGIDA A LA AFIANZADORA POR EL AYUNTAMIENTO QUE ASi LO INDIQUE.

I)  QUE PARA CANCELAR LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO, SERA REQUISITO INDISPENSABLE LA PRESENTACION DE

LA FIANZA DE GARANTIA DE VICIOS OCULTOS Y EL ACTA DE ENTREGA-RECEPCION DE LA OBRA OBJETO DEL
PRESENTE CONTRATO.

CUANDO POR SITUACIONES NO PREVISTAS ORIGINALMENTE EN EL CONTRATO SE TENGAN QUE PACTAR
MODIFICACIONES AL MONTO DEL CONTRATO DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN LA CLAUSULA SEGUNDA, “EL
CONTRATISTA” SE OBLIGA A PRESENTAR UN ENDOSO A LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO HASTA POR EL 15% (QUINCE
POR CIENTO) DE DICHA AMPLIACION SIN INCLUIR EL CONCEPTO DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, DICHO
ENDOSO DEBE PRESENTARSE A MAS TARDAR A LA FECHA DE FIRMA DEL CITADO CONVENIO.

DICHO CONVENIO TENDRA COMO MINIMO LO SIGUIENTE:

l.- IDENTIFICACION DEL TIPO DE CONVENIO QUE SE REALIZARA AS{ COMO DE CADA UNO DE LAS PARTES

CONTRATANTES, ASENTANDO EL NOMBRE Y EL CARGO DE SUS REPRESENTANTES, AS| COMO EL ACREDITA
MIENTO DE SU PERSONALIDAD.

Il.- EL DICTAMEN TECNICO Y LOS DOCUMENTOS QUE JUSTIFIQUEN LA CELEBRACION DEL CONVENIO.

lll.- EL OBJETO DEL CONVENIO, ANOTANDO UNA DESCRIPCION SUCINTA DE LAS MODIFICACIONES QUE SE VAN A
REALIZAR.

IV.- UN PROGRAMA DE EJECUCION VALORIZADO MENSUALMENTE, QUE CONSIDERE LOS CONCEPTOS QUE SE
REALIZARAN DURANTE SU VIGENCIA.

V.- LA ESTIPULACION POR LAS QUE LAS PARTES ACUERDAN QUE, CON EXCEPCION A LO EXPRESAMENTE
ESTIPULADO EN EL CONVENIO, REGIRAN TODAS Y CADA UNA DE LAS CLAUSULAS DEL CONTRATO ORIGINAL.

VI.- CUANDO EL CONVENIO IMPLIQUE UN INCREMENTO AL PLAZO EJECUCION, SE DEBERA SENALAR EL PLAZO DE
EJECUCION PARA EL CONVENIO Y EL PORCENTAJE QUE REPRESENTA, ASI COMO EL PLAZO DE EJECUCION
TOTAL CONSIDERANDO EL DEL CONTRATO ORIGINAL Y EL NUEVO PROGRAMA DE EJECUCION CONVENIDO, Y

Vil- CUANDO EL CONVENIO IMPLIQUE UN INCREMENTO AL MONTO ADEMAS SE DEBERA CONSIDERAR LO
SIGUIENTE:

A).- QUE SE INDIQUE LA DISPONIBILIDAD PRESUPUESTARIA.

B).- QUE EL IMPORTE DEL CONVENIO ESTE REFERIDO CON NUMERO Y LETRA, ASI COMO EL RESULTADO DE LA

SUMA CON EL CONTRATO ORIGINAL, Y EL PORCENTAJE QUE REPRESENTA EL NUEVO IMPORTE RESPECTO DEL
ORIGINAL.

C).- QUE SE INDIQUE LA OBLIGACION, POR PARTE DEL CONTRATISTA, DE AMPLIAR LA GARANTIA EN LOS MISMOS
TERMINOS A LOS ESTABLECIDOS PARA EL CONTRATO ORIGINAL Y.

D)- QUE EXISTA UN CATALOGO DE CONCEPTOS VALORIZADO, INDICANDO LAS CANTIDADES Y LOS PRECIOS
UNITARIOS QUE LO CONFORMAN, DETERMINANDO CUAL ES SU ORIGEN EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 59

DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS (APLICADA
SUPLETORIAMENTE).

DECIMA SEGUNDA.-

MODIFICACIONES DE LOS PLANOS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMAS.- “EL. AYUNTAMIENTO” PODRA MODIFICAR EL
PROYECTO, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMA. MATERIA DE ESTE CONTRATO, MEDIANTE COMUNICADO ESCRITO AL
REPRESENTANTE LEGAL DEL “CONTRATISTA” Y ASENTARLO EN LA BITACORA DE OBRA. LAS MODIFICACIONES SE

CONSIDERARAN INCORPORADAS AL TEXTO DEL CONTRATO Y POR LO TANTO SERAN OBLIGATORIAS PARA AMBAS
PARTES.
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“EL CONTRATISTA” POR NINGUN MOTIVO PROCEDERA A LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS FUERA DEL CATALOGO

HASTA EN TANTO SE AUTORICEN LAS MODIFICACIONES, EL PRECIO UNITARIO DE TALES CONGEPTOS Y SE ASIENTE EN
BITACORA LA ORDEN DE EJECUCION.

DECIMA TERCERA.-

AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUCION. SI A CONSECUENCIA DE CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR NO IMPUTABLE AL
“CONTRATISTA”, LLEGARE A PRODUCIRSE LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS, ESTE PODRA GESTIONAR UNA
AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUCION POR MEDIO DE UNA SOLICITUD DE PRORROGA EN LA QUE SE DEMUESTREN
TANTO LA EXISTENCIA DE LA EVENTUALIDAD, COMO LA NECESIDAD DE CUMPLIR EL TIEMPO PARA LA REALIZACION DE

LOS TRABAJOS EN EL PLAZO QUE SE CONSIDERE NECESARIO, SOLICITUD QUE DEBERA PRESENTARSE A LA MENOR
BREVEDAD POSIBLE DESPUES DE QUE OCURRAN TALES EVENTOS.

“EL AYUNTAMIENTO” RESOLVERA SOBRE LA PROCEDENCIA DE LA SOLICITUD DENTRO DE UN PLAZO QUE DETERMINE
LA DEPENDENCIA, CONTANDO A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE A LA FECHA DE SU RECEPCION, DETERMINANDO EL
NUMERO DE DIAS QUE A SU JUICIO DEBE COMPRENDER LA PRORROGA. EN CASO DE QUE EL NUMERO DE DIAS QUE
DEBA COMPRENDER LA PRORROGA ES CONSIDERADA PROCEDENTE PARA LA EJECUCION DE LA OBRA, DEBERA
FORMALIZARSE DICHA PRORROGA MEDIANTE UN CONVENIO ADICIONAL DE CONFORMIDAD CON O ESTABLECIDO EN EL
ARTICULO 59 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

Sl LA SOLICITUD SE PRESENTA EXTEMPORANEAMENTE O RESULTA IMPROCEDENTE, SE CONSIDERARA QUE “EL
CONTRATISTA” INCURRIO EN MORA DURANTE EL TIEMPO DE LA SUSPENSION SE LE APLICARAN LAS SANCIONES

CORRESPONDIENTES AL ATRASO DE LA OBRA, “EL AYUNTAMIENTO” DARA POR RESCINDIDO ADMINISTRATIVAMENTE EL
PRESENTE CONTRATO.

DECIMA CUARTA.-

RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA.-

“EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A QUE LOS MATERIALES, MANO DE OBRA Y EQUIPO QUE SE UTILICEN EN LOS SERVICIOS
Y TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO CUMPLAN CON LAS NORMAS DE CALIDAD ESTABLECIDAS EN EL
CATALOGO DE CONCEPTOS Y LAS ESPECIFICACIONES QUE FORMAN PARTE INTEGRAL DEL MISMO Y A QUE LA
REALIZACION DE TODAS Y CADA UNA DE LAS PARTES DEL TRABAJO SE EFECTUEN A SATISFACCION DEL
“AYUNTAMIENTO” ASi COMO PARA RESPONDER POR SU CUENTA Y RIESGO DE VICIOS OCULTOS DE LOS MATERIALES O
EQUIPO, DE LOS DEFECTOS Y ERRORES, ADEMAS DE RESPONDER DE LOS DANOS Y PERJUICIOS QUE POR
INOBSERVANCIA O NEGLIGENCIA DE SU PARTE SE LLEGUEN A CAUSAR AL “AYUNTAMIENTO” O A TERCEROS", EN CUYO
CASO SE HARA EFECTIVA LA GARANTIA OTORGADA PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, HASTA POR EL MONTO
TOTAL DE LA MISMA; EN CASO DE QUE DICHA GARANTIA NO LLEGUE A CUBRIR EN SU TOTALIDAD LOS DANOS Y

PERJUICIOS CAUSADOS. EL CONTRATISTA SE OBLIGA A CUBRIRLOS Y REPARARLOS POR SU CUENTA Y RIESGO SIN QUE
TENGA DERECHO A RETRIBUCION ALGUNA POR ELLO.

IGUALMENTE SE OBLIGA “EL CONTRATISTA” A NO CEDER, TRASPASAR, ENAJENAR O DE ALGUNA FORMA TRANSMITIR,
TODO EN PARTES, A PERSONA FiSICA O MORAL, LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES DERIVADAS DEL PRESENTE
CONTRATO Y SUS ANEXOS, CON EXCEPCION DE LOS DERECHOS DE COBRO SOBRE LOS BIENES O TRABAJOS
EJECUTADOS QUE AMPARE ESTE CONTRATO, SALVO PREVIA AUTORIZACION EXPRESA Y POR ESCRITO POR PARTE DEL
“AYUNTAMIENTO” EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 47, PARRAFOS 4 Y 5 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y ARTICULOS 53 Y 54 DEL REGLAMENTO DE LA LEY QUE SE INVOCA.

ASIMISMO “EL CONTRATISTA” ESTA DE ACUERDO EN QUE DEL IMPORTE DE LAS ESTIMACIONES SE LE HAGAN LAS
SIGUIENTES DEDUCCIONES:

A) EL 5 AL MILLAR DEL MONTO DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS QUE AMPARA CADA ESTIMACION, COMO
DERECHOS POR EL SERVICIO DE VIGILANCIA, INSPECCION Y CONTROL, SOLO SE REALIZARA COMO DEDUCTIVA
EN EJECUCION DE OBRAS DONDE INTERVIENEN RECURSOS FEDERALES.

B) LA AMORTIZACION DE LA PARTE PROPORCIONAL CORRESPONDIENTE AL ANTICIPO RECIBIDO.
DECIMA QUINTA.-

RECEPCION DE LA OBRA Y LIQUIDACIONES .-

“EL. AYUNTAMIENTO” RECIBIRA LAS OBRAS OBJETO DE ESTE CONTRATO HASTA QUE SEAN TERMINADAS EN SU
TOTALIDAD Y HAYAN SIDO EJECUTADAS DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES CONVENIDAS. SOLO PODRAN
LLEVARSE AL CABO RECEPCIONES PARCIALES DE LA OBRA, EN LOS CASOS SIGUIENTES:

A) CUANDO SIN ESTAR CONCLUIDA LA TOTALIDAD DE LA OBRA, LA PARTE EJECUTADA SE AJUSTE A LO

CONVENIDO Y PUEDA SER UTILIZADA A JUICIO DEL “AYUNTAMIENTO” EN ESTE CASO SE LIQUIDARA AL
“"CONTRATISTA” EL VALOR DE LA OBRA RECIBIDA.

B) CUANDO “EL AYUNTAMIENTO"” ACUERDE SUSPENDER LA OBRA Y LO EJECUTADO SE AJUSTE A LO PACTADO.

EN ESTE CASO PAGARA AL “CONTRATISTA” EL PRECIO DE LO EJECUTADO HASTA LA FECHA DE LA
SUSPENSION.
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C) CUANDO DE COMUN ACUERDO “EL AYUNTAMIENTO" Y “EL CONTRATISTA” CONVENGAN EN DAR POR

TERMINADO ANTICIPADAMENTE EL CONTRATO, EN ESTE CASO LA OBRA QUE SE RECIBA, SE LIQUIDARA EN LA
FORMA QUE LAS PARTES CONVENGAN, CON BASE EN LOS TRABAJOS EJECUTADOS.

D) CUANDO “EL AYUNTAMIENTO” RESCINDA EL CONTRATO EN LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA DECIMONOVENA,

EN ESTE CASO LA RECEPCION PARCIAL QUEDARA A JUICIO DEL “AYUNTAMIENTO" EL QUE LIQUIDARA EL
IMPORTE DE LOS TRABAJOS QUE DECIDA RECIBIR.

E) “EL CONTRATISTA” NOTIFICARA AL “AYUNTAMIENTO” LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS QUE LE FUERON

ENCOMENDADOS Y ESTE VERIFICARA QUE ESTEN DEBIDAMENTE CONCLUIDOS Y DENTRO DEL PLAZO
PACTADO.

TANTO EN EL CASO DE RECEPCION NORMAL DE LA OBRA, COMO EN AQUELLOS A QUE SE REFIEREN LOS INCISOS
ANTERIORES, SE PROCEDERA A RECIBIR LA OBRA DE QUE SE TRATE, DENTRO DEL PLAZO QUE ESTABLECE EL
ARTICULO 64 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y ARTICULO 137 DE SU
REGLAMENTO, O DE LA FECHA EN QUE SE PRESENTE, ALGUNA DE LAS SITUACIONES PREVISTAS EN EL PARRAFO

PRECEDENTE, LEVANTANDOSE AL EFECTO EL ACTA RESPECTIVA Y SE PROCEDERA A FORMULAR LA LIQUIDACION QUE
CORRESPONDA.

S| AL RECIBIR LAS OBRAS Y EFECTUARSE LA LIQUIDACION O ESTIMACION FINAL EXISTIEREN RESPONSABILIDADES
COMPROBADAS PARA CON LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS A CARGO DEL
“CONTRATISTA”, EL IMPORTE DE LAS MISMAS SE DEDUCIRAN DE LAS CANTIDADES PENDIENTES DE CUBRIRSE POR

TRABAJOS EJECUTADOS Y S| NO FUEREN SUFICIENTES SE HARA EFECTIVA DE LA FIANZA OTORGADA POR “EL
CONTRATISTA”.

S| AL RECIBIRSE LAS OBRAS EXISTIEREN RECLAMACIONES DEL “CONTRATISTA” PENDIENTES DE RESOLVERSE, SE

DECIDIRA DE INMEDIATO SOBRE LAS MISMAS, PERO SIEMPRE DENTRO DEL PLAZO ACORDADO, A PARTIR DE LA FECHA
DE RECEPCION.

LA RECEPCION DE LAS OBRAS Y LA LIQUIDACION DE SU IMPORTE SE EFECTUARAN SIN PERJUICIO DE LAS

DEDUCCIONES QUE DEBAN HACERSE POR CONCEPTO DE RETENCIONES O SANCIONES, EN LOS TERMINOS DE ESTE
CONTRATO.

DECIMA SEXTA.-
SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.-

“EL AYUNTAMIENTO” PODRA SUSPENDER TEMPORALMENTE EN TODO O EN PARTE Y EN CUALQUIER MOMENTO, LOS

TRABAJOS CONTRATADOS POR CAUSAS JUSTIFICADAS O POR RAZONES DE INTERES GENERAL, AVISANDO POR
ESCRITO AL “CONTRATISTA”, DONDE SE MANIFIESTEN DICHAS CAUSAS.

EL PRESENTE CONTRATO PODRA CONTINUAR PRODUCIENDO TODOS SUS EFECTOS LEGALES UNA VEZ QUE HAYAN
DESAPARECIDO LAS CAUSAS QUE MOTIVARON LA SUSPENSION.

CUANDO SE DETERMINE LA SUSEENSION DE LA OBRA POR CAUSAS IMPUTABLE A EL AYUNTAMIENTO, ESTE PAGARA
LOS TRABAJOS EJECUTADOS, ASI COMO LOS GASTOS NO RECUPERABLES, SIEMPRE QUE ESTOS SEAN RAZONABLES,
ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CON EL PRESENTE CONTRATO, EL CUAL

PODRA CONTINUAR PRODUCIENDO TODOS SUS EFECTOS LEGALES UNA VEZ QUE HAYAN DESAPARECIDO LAS CAUSAS
QUE MOTIVARON DICHA SUSPENSION.

Sl LOS TRABAJOS HAN DE CONTINUARSE, SE DEBERA ELABORAR UN CONVENIO ADICIONAL, DENTRO DEL CUAL SE
ESTABLEZCAN LOS NUEVOS PLAZOS, COSTOS Y MONTO DE LAS FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

DECIMA SEPTIMA .-

TERMINACION ANTICIPADA -

DE PRESENTARSE CAUSAS DE FUERZA MAYOR O FORTUITAS O BIEN CONCURRAN RAZONES DE INTERES GENERAL
QUE IMPOSIBILITEN LA CONTINUACION DE LAS OBRAS POR PARTE DEL “CONTRATISTA” ESTE DEBERA PRESENTAR
ANTE “EL AYUNTAMIENTO” LA SOLICITUD DE TERMINACION ANTICIPADA, CON EL FIN DE QUE EVALUE Y EN SU CASO
APRUEBE LOS TRABAJOS REALIZADOS, PROCEDIENDO ESTE A CUBRIR LA ESTIMACION CORRESPONDIENTE Y/O
EFECTUAR LOS AJUSTES PROCEDENTES; ADEMAS, SI ES EL CASO, PAGARA LOS GASTOS NO RECUPERABLES, SIEMPRE

QUE ESTOS SEAN RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y SOPORTADOS Y SE RELACIONEN
DIRECTAMENTE CON LA OBRA OBJETO DE ESTE CONTRATO.

EN CASO DE NO SER ACEPTADA LA MOCION DE TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO, “EL CONTRATISTA” DEBERA
OBTENER DE LA AUTORIDAD JUDICIAL LA DECLARATORIA CORRESPONDIENTE.
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DECIMA OCTAVA.-
MATERIALES Y EQUIPO DE INSTALACION PERMANENTE .-

LOS MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE QUE EN SU CASO “EL AYUNTAMIENTO” SUMINISTRE AL
“CONTRATISTA” O QUE ESTE ADQUIERA PARA DESTINARLOS A LOS TRABAJOS ENCOMENDADOS EN LA CLAUSULA
PRIMERA DE ESTE CONTRATO, QUEDARAN BAJO LA CUSTODIA DE ESTE ULTIMO, QUIEN SE OBLIGA A CONSERVARLOS
EN PERFECTO ESTADO Y DARLES EL USO PARA EL CUAL FUERON SUMINISTRADOS O ADQUIRIDOS, DEBIENDO
ACREDITAR SU APLICACION MEDIANTE LA DOCUMENTACION QUE PROPORCIONE A LA RESIDENGCIA DE SUPERVISION.

DECIMA NOVENA .-

RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.-

“EL AYUNTAMIENTO” PODRA, EN CUALQUIER MOMENTO RESCINDIR ADMINISTRATIVA O JUDICIALMENTE ESTE
CONTRATO POR CAUSAS DE INTERES GENERAL O CUANDO “EL CONTRATISTA” CONTRAVENGA LAS DISPOSICIONES,
LINEAMIENTOS, BASES, PROCEDIMIENTOS Y REQUISITOS QUE ESTABLECE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS SOBRE LA MATERIA;
ASl COMO POR EL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES QUE SE ESTIPULAN EN EL PRESENTE
CONTRATO, SIN RESPONSABILIDAD PARA “EL AYUNTAMIENTO”, INDEPENDIENTEMENTE DE APLICAR LAS PENAS
CONVENCIONALES CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL CONTRATO Y HACER EFECTIVA LA GARANTIA OTORGADA
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL MISMO. CUANDO “EL. AYUNTAMIENTO” DETERMINE JUSTIFICADAMENTE LA RESCISION
ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO, LA DECISION SE COMUNICARA POR ESCRITO AL “CONTRATISTA” EXPONIENDO LAS
RAZONES QUE AL RESPECTO SE TUVIERON, PARA QUE ESTE DENTRO DEL TERMINO DEL PLAZO QUE DETERMINE “EL
AYUNTAMIENTO”, SEGUN SEA EL CASO, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE RECIBA LA NOTIFICACION DE
RESCISION, MANIFIESTE LO QUE A SU DERECHO CONVENGA, TENIENDO “EL AYUNTAMIENTO” QUE DICTAR RESOLUCION

EN EL PLAZO QUE DETERMINEN, CONTADOS A PARTIR DEL DiA HABIL SIGUIENTE A LA FECHA EN QUE HUBIERE RECIBIDO
EL ESCRITO DE CONTESTACION DEL “CONTRATISTA”.

SON CAUSALES DE RESCISION, LAS QUE A CONTINUACION SE SENALAN:

A) Sl POR CAUSAS IMPUTABLES AL “CONTRATISTA” ESTE NO INICIA O REANUDA LOS TRABAJOS OBJETO DEL
CONTRATO EN LA FECHA EN QUE POR ESCRITO SENALA “EL AYUNTAMIENTO”.

B) Sl “EL CONTRATISTA” SUSPENDE INJUSTIFICADAMENTE LOS TRABAJOS O SE NIEGA A REPARAR O REPONER

ALGUNA PARTE DE ELLOS, QUE EL AYUNTAMIENTO HUBIERA RECHAZADO POR DEFECTUOSOS POR NO
AJUSTARSE A LO CONVENIDO.

C) Sl “EL CONTRATISTA” NO EJECUTA LOS TRABAJOS DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO O SIN MOTIVO
JUSTIFICADO NO ACATA LAS ORDENES QUE POR ESCRITO LE DEL "AYUNTAMIENTO".

D) SI“EL CONTRATISTA” NO DA CUMPLIMIENTO AL PROGRAMA DE TRABAJO Y A JUICIO DEL “AYUNTAMIENTO” EL
ATRASO PUEDE DIFICULTAR LA TERMINACION SATISFACTORIA DE LOS TRABAJOS EN EL PLAZO ESTIPULADO.

E) SI “EL CONTRATISTA” OPORTUNAMENTE NO CUBRE LOS SALARIOS Y DEMAS PRESTACIONES DE CARACTER
LABORAL A SUS TRABAJADORES.

F) SI“EL CONTRATISTA” ESTA SUJETO A UN PROCEDIMIENTO DE SUSPENSION DE PAGOS O DE QUIEBRA.

G) Sl SUBCONTRATA PARTE DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO NO AUTORIZADO POR “EL
AYUNTAMIENTO".

H) Sl “EL CONTRATISTA” NO PROPORCIONA AL “AYUNTAMIENTO” Y A LAS AUTORIDADES QUE TENGAN FACULTAD

DE INTERVENIR, LAS FACILIDADES Y DATOS NECESARIOS PARA INSPECCION, VIGILANCIA Y SUPERVISION DE
LOS MATERIALES Y TRABAJOS.

1) SI “EL CONTRATISTA” REALIZA CESION DE DERECHO DE COBRO DERIVADO DEL CONTRATO SIN LA
AUTORIZACION DE EL AYUNTAMIENTO.

J)  SI“EL CONTRATISTA” NO PRESENTA OPORTUNAMENTE AL “AYUNTAMIENTO” LAS POLIZAS DE FIANZA QUE SE

REFIERE LA CLAUSULA DECIMA PRIMERA DEL PRESENTE CONTRATO, O CUANDO AUN PRESENTANDOLAS,
ESTAS NO SATISFAGAN LAS CONDICIONES ESTIPULADAS.

K) LA VIOLACION AL SECRETO PROFESIONAL O LA DIVULGACION A TERCERAS PERSONAS DE LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE “EL AYUNTAMIENTO” PROPORCIONE AL “CONTRATISTA.”

L) EN GENERAL, POR INCUMPLIMIENTO DE PARTE DEL “CONTRATISTA” A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES
DERIVADAS DEL PRESENTE CONTRATO Y SUS ANEXOS Y DE LAS LEYES Y REGLAMENTOS APLICABLES.

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO O VIOLACION POR PARTE DE EL CONTRATISTA DE CUALQUIERA DE LAS ESTIPULACIONES
DEL CONTRATO “EL AYUNTAMIENTO”, PODRA OPTAR ENTRE EXIGIR EL CUMPLIMIENTO DEL MISMO Y EL PAGO DE LAS

PENAS CONVENIDAS O DECLARAR LA RESCISION CONFORME AL PROCEDIMIENTO QUE SE SENALA EN LA CLAUSULA
VIGESIMA DEL PRESENTE CONTRATO.
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VIGESIMA .-

PROCEDIMIENTO DE RESCISION.-

EN CASO DE RESCISION EL AYUNTAMIENTO PROCEDERA A HACER EFECTIVAS LAS GARANTIAS ABSTENIENDOSE DE
CUBRIR LOS IMPORTES RESULTANTES DE TRABAJOS EJECUTADOS AUN NO LIQUIDADOS, HASTA QUE SE OTORGUE EL
FINIQUITO CORRESPONDIENTE, LO QUE DEBERA EFECTUARSE DENTRO DEL PLAZO QUE DETERMINEN, CONTADOS A
PARTIR DEL DIA HABIL SIGUIENTE A LA FECHA DE NOTIFICACION DE LA RESCISION. EN DICHO FINIQUITO DEBERA
PREVERSE EL SOBRECOSTO DE LOS TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS Y QUE SE ENCUENTREN ATRASADOS CONFORME
AL PROGRAMA VIGENTE, ASI COMO LO RELATIVO A LA RECUPERACION DE LOS MATERIALES Y EQUIPOS QUE EN SU
CASO, LE HAYAN SIDO ENTREGADOS: LO ANTERIOR ES SIN PERJUICIO DE OTRAS RESPONSABILIDADES DE EL
CONTRATISTA QUE PUDIESEN EXISTIR. EL CONTRATISTA TIENE EL DERECHO DE INCONFORMARSE POR ESCRITO ANTE
LA AUTORIDAD CORRESPONDIENTE DENTRO DEL PLAZO QUE DETERMINE, EL CONTRATO A PARTIR DEL DIA HABIL

SIGUIENTE DE LA FECHA DE RECEPCION DE LA NOTIFICACION MOTIVO DE RESCISION, PARA LO CUAL DEBERA
ACOMPARNAR LAS PRUEBAS DOCUMENTALES QUE CONSIDERE.

VIGESIMA PRIMERA -
SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO AL PROGRAMA.-

A FIN DE CONSTATAR QUE EL CONTRATISTA EJECUTE LAS OBRAS CONTRATADAS CONFORME AL PROGRAMA
APROBADO Y QUE ES PARTE INTEGRANTE DE ESTE CONTRATO, EL AYUNTAMIENTO COMPARARA MENSUALMENTE EL
AVANCE DE LAS MISMAS, CONVINIENDO QUE LA OBRA MAL EJECUTADA SE TENDRA POR NO REALIZADA.

S| COMO CONSECUENCIA DE LA COMPARACION A QUE SE REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR EL AVANCE DE LAS OBRAS
ES MENOR AL QUE DEBIO REALIZARSE, EL AYUNTAMIENTO PROCEDERA A HACER LA RETENCION DEL 0.5% (CERO
PUNTO CINCO POR CIENTO) MULTIPLICADO POR EL NUMERO DE MESES O FRACCION DE MES, TRANSCURRIDOS DESDE
LA FECHA PROGRAMADA PARA LA INICIACION DE LA OBRA HASTA LA REVISION, POR LO TANTO, MENSUALMENTE SE
HARA LA RETENCION O DEVOLUCION QUE CORRESPONDA, A FIN DE QUE LA RETENCION TOTAL SEA LA INDICADA.

S| DE ACUERDO CON LO ESTIPULADO ANTERIORMENTE, AL EFECTUARSE LA COMPROBACION CORRESPONDIENTE AL
ULTIMO MES DEL PROGRAMA, PROCEDE HACER ALGUNA RETENCION, SU IMPORTE SE APLICARA EN BENEFICIO DEL
ERARIO DE EL AYUNTAMIENTO A TITULO DE PENA CONVENCIONAL, POR EL SIMPLE RETARDO EN EL CUMPLIMIENTO DE
LAS OBLIGACIONES A CARGO DEL CONTRATISTA.

PARA DETERMINAR LAS RETENCIONES Y EN SU CASO, LA APLICACION DE LAS SANCIONES ESTIPULADAS, NO SE
TOMARAN EN CUENTA LAS DEMORAS MOTIVADAS POR CASO FORTUITO, FUERZA MAYOR O CUALQUIER OTRA CAUSA NO

IMPUTABLE A EL CONTRATISTA, Y A QUE EN TAL SUPUESTO EL AYUNTAMIENTO HARA AL PROGRAMA LAS
MODIFICACIONES RELATIVAS.

EL AYUNTAMIENTO VERIFICARA TAMBIEN LA CALIDAD DE LA OBRA Y CUANDO LOS TRABAJOS NO SE HUBIEREN
APEGADO A LAS NORMAS Y ESPECIFICACIONES RESPECTIVAS, PROCEDERA A PRACTICAR UNA EVALUACION PARA
DETERMINAR, LA REPOSICION DE LOS TRABAJOS MAL EJECUTADOS O LA APLICACION DE UNA DEDUCTIVA EN
PROPORCION A LAS DEFICIENCIAS OBSERVADAS, CUYQ VALOR SE HARA EFECTIVO EN LA SIGUIENTE ESTIMACION. SI SE
DETERMINA LA REPOSICION, SE APLICARA UNA RETENCION DEL VALOR DE LOS TRABAJOS MAL EJECUTADOS QUE SOLO
SE DEVOLVERA S| EL CONTRATISTA CUMPLE A SATISFACCION CON LOS TRABAJOS CONTRATADOS. LAS PENAS
CONVENCIONALES SENALADAS ANTERIORMENTE, SON INDEPENDIENTES DE LA FACULTAD QUE TIENE EL
AYUNTAMIENTO PARA EXIGIR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO RESCINDIRLO.

VIGESIMA SEGUNDA.-

TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.-

LOS TRABAJOS EXTRAORDINARIOS NO INCLUIDOS EN ESTE CONTRATO SERAN SOLICITADOS A EL CONTRATISTA POR EL
AYUNTAMIENTO ASENTANDOLO EN LA BITACORA DE OBRA, Y A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE ASIENTE, EL
CONTRATISTA DISPONDRA DE UN PLAZO QUE DETERMINE EL AYUNTAMIENTO PARA PRESENTAR EL COSTO DE DICHOS

TRABAJOS, CONSIDERANDO LO ESTABLECIDO EN EL PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DE COSTOS ESTIPULADO EN LA
CLAUSULA TERCERA Y EN LA NORMATIVIDAD QUE AL RESPECTO EXISTA.

EL AYUNTAMIENTO COMUNICARA A EL CONTRATISTA LA AUTORIZACION PARA INICIAR LOS TRABAJOS
EXTRAORDINARIOS ASENTANDOLO EN LA BITACORA DE OBRA.

VIGESIMA TERCERA.-
OTRAS OBLIGACIONES DE EL AYUNTAMIENTO.-

SE OBLIGA A REALIZAR LOS TRAMITES NECESARIOS PARA OBTENER LOS PERMISOS DE CONSTRUCCION,
AUTORIZACIONES Y PERMISOS QUE DEMANDE LA EJECUCION DE LA OBRA, Y DE USO DEL SUELO, ASi COMO LAS
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LICENCIAS DE ALINEACION Y NUMERO OFICIAL O EN SU DEFECTO, DOCUMENTO DE EXCEPCION DE DICHOS TRAMITES,
AUTORIZADO POR SESION DE CABILDO DE EL AYUNTAMIENTO.

VIGESIMA CUARTA -
LEGISLACION APLICABLE, INTERPRETACION Y JURISDICCION.-

LAS PARTES SE OBLIGAN A SUJETARSE ESTRICTAMENTE PARA LA EJECUCION DE LA OBRA OBJETO DE ESTE
CONTRATO, A TODAS Y CADA UNA DE LAS CLAUSULAS QUE LO INTEGRAN, AS[ COMO A LOS TERMINOS, LINEAMIENTOS,
PROCEDIMIENTOS Y REQUISITOS QUE ESTABLECE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS Y SU REGLAMENTO Y DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS QUE LE SEAN APLICABLES A LA MATERIA.

PARA LA INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, ASi COMO PARA TODO AQUELLO QUE NO ESTE

EXPRESAMENTE ESTIPULADO EN EL MISMO, LAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS
TRIBUNALES DEL LUGAR DE SU RESIDENCIA.

EN LOS ANTERIORES TERMINOS DEJAN LAS PARTES CELEBRADO EL PRESENTE CONTRATO Y DEBIDAMENTE
ENTERADAS DEL CONTENIDO, ALCANCE Y FUERZA LEGAL DE LAS CLAUSULAS QUE INTEGRAN Y QUE EN EL MISMO NO

EXISTE ERROR, DOLO O LESION, OBLIGANDOSE A NO INVALIDARLO POR NINGUNA DE DICHAS CAUSAS Y PREVIA
LECTURA DEL MISMO.

EL PRESENTE CONTRATO SE FIRMA EN EL MUNICIPIO DE FRESNILLO, ZACATECAS, EN ORIGINAL Y DOS COPIAS EL DIA 20
DE DICIEMBRE DE 2024.

POR EL MUNICIPIO DE FRESNILLO, ZACATECAS.

PRESIDENTE MUNICIPAL SINDICA MUNICIPAL.

LIC. JAVIER TORRES RODRIGUEZ MTRA. MARCELA DEL COJO GOMEZ

i CONTRATISTA
SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS Y DESARROLLO

URBANO

C. SERGIO ADAD BERNAL ADAME
Representante legal
ELMISMO

ING. SANDRA GARCIA TOVAR
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- Hacienda

Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico

Subsecretaria de Egresos

Unidad de Politica y Control Presupuestario
Direccion General de Evaluacién y Estrategia Presupuestaria

Oficio No. 411/UPCP/DGEEP/2024/1254

Ciudad de México, a 10 de diciembre de 2024,

DR. RICARDO OLIVARES SANCHEZ
SECRETARIO DE FINANZAS DEL
GOBIERNO DEL ESTADO DE ZACATECAS
Presente.

Se hace referencia a su oficio con nimero DPS/123/2024 de fecha 25 de noviembre de 2024, mediante el cual,
la Secretaria de Finanzas del Gobierno del Estado de Zacatecas, a peticién del municipio de Fresnillo, solicita a
la Unidad de Politica y Control Presupuestario (UPCP), de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico (SHCP),
autorizacion para realizar el cambio de los proyectos aprobados para dicho municipio en el Convenio para el
otorgamiento de Subsidios, con cargo al programa “Regularizacién de vehiculos usados de procedencia
extranjera’, suscrito entre la SHCP, por conducto de la UPCP, y el Gobierno del Estado de Zacatecas el 26 de
agosto de 2024 (Convenio).

Lo anterior, toda vez que el municipio de Fresnillo manifiesta que la solicitud de modificacién se debe a que se
detect6 un tramo con mayor demanda de transito vehicular, permitiendo asi un mejor acceso, favaoreciendo el
desarrollo econémico y social. Por lo tanto, se presenta la propuesta de modificacién a la cartera de proyectos
de pavimentacién del Convenio en los términos que se sefialan en el oficio DPS/123/2024.

Con fundamento en los articulos 31 de la Ley Orgénica de la Administracién Publica Federal; 4, dltimo paérrafo,
del Reglamento Interior de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, en correlacion con las funciones
previstas en el diverso 21 B, fraccién X de ese ordenamiento legal; asi como en el numeral 3 de los
“Lineamientos para el ejercicio de los recursos destinados a acciones de pavimentacién en los municipios que
correspondan, derivados de los aprovechamientos que se generen con motivo de la regularizacién de
vehiculos usados de procedencia extranjera durante el ejercicio fiscal de 2024”, publicados en el Diario Oficial
de la Federacidn el 15 de febrero de 2024 (Lineamientos) y modificados mediante acuerdos publicados en ese
medio de difusién oficial el 09 de mayoy 21 de noviembre de 2024, y atendiendo a lo estipulado en las cldusulas
Octava, Decima Primera, tercer pdrrafo, Décima Séptima, segundo parrafo, y Vigésima del Convenio, se
adjuntan al presente, en la parte que corresponde al proyecto del municipio de Fresnillo, las modificaciones
autorizadas al Anexo 1 Cartera de Proyectos de Pavimentacién y al Anexo 2 Calendario de Ejecucion del
Convenio, en los términos sefalados en el oficio DPS/123/2024.
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Para efectos de lo anterior, el presente oficio y las modificaciones autorizadas al Anexo 1 Cartera de Proyectos
de Pavimentacién y al Anexo 2 Calendario de Ejecucién sefialadas en el parrafo anterior formaran parte
integrante del Convenio y de sus anexos.

Cabe sefialar, que en el ejercicio y ejecucion de los subsidios entregados a la entidad federativa se debera dar
cumplimiento a lo sefialado en los Lineamientos, en el Convenio y en las demas disposiciones aplicables.

Es responsabilidad de la entidad federativa y los municipios contar con todos los permisos federales, estatales
y municipales vigentes que sean necesarios para la realizacion del proyecto de pavimentacion, circunstancia
que deberan acreditar ante los 6rganos fiscalizadores, de conformidad con el numeral 9 de los Lineamientos.

Finalmente, en términos del numeral 16, inciso c), de los Lineamientos, se sefiala que la entidad federativa, los
municipios o las instancias ejecutoras, seguin corresponda, deberan realizar la integracion de sus expedientes
técnicos, responsabilizandose sobre la veracidad de la informacién contenida en ellos, asi como de la
aplicacién, seguimiento, control, rendicién de cuentas y transparencia de los subsidios, en términos de las
disposiciones juridicas aplicables, por lo que son responsables de acreditar ante los 6rganos de fiscalizacion
las causas que motivaron la solicitud que se describen en el oficio DPS/123/2024.

Sin otro particular, aprovecho la ocasién para enviarle un cordial saludo.

ATENTAMENTE
LA DIRECTORA GENERAL

VANESSA MA. VAZQUEZ MESEGUER

c.c.p. LIC. AGUSTIN RODRIGUEZ BELLO. - Titular de la Unidad de Politica y Control Presupuestario. - Presente.
Atencion al volante UPCP: 2412562
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